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VJESNIK 13

Skup »Hrvatska u
Domovinskom ratu«

KOPRIVNICA, 14. studenoga -
Udruga branitelja, invalida i udovica
Domovinskog rata djelatnika »Podrav-
ke« organizirat ¢e pocetkom iduce go-
dine u Koprivnici znanstveni, knjizev-
ni i publicisticki skup s nazivom »Hr-
vatska u Domovinskome ratu«, s naka-
nom da se ne zaborave oni koji su bili
prvi kad je trebalo. Organizator pozi-
va hrvatske povjesnicare, knjizevnike
i novinare da se najkasnije do kraja
studenoga ove godine prijave na adre-
su: Udruga branitelja »Podravkec,
48.000 Koprivnica, A. Starcevica 32,
(tel/fax) 048-651-573 ili 098-249-354,
gdje mogu dobiti opSirnije informaci-
je. (K. R)

LUBLIN, 14. studenoga -
Drama »Ledeno sjeme« Ive
BreSana premijerno je izve-
dena u poljskome gradu Lu-
blinu ovih dana. Hrvatski pi-
sac i dramaticar Ivo Bresan
predstavljen je poljskoj pu-
blici na najbolji mogu¢i na-
¢in, jer je kazaliste Juliusza
Osterwyja jedno od repre-
zentativnijih i poznatijih po-
lijskih kazaliSta. Dramu je,
pod naslovom »Diabelskie
nasienie« prevela Dorota Jo-
vanka Ciri¢, a na scenu u
Lublinu postavio ju je reda-
telj Krzysztof Babicki. Ova
drama prevedena je u sklo-
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Dramski uspjesi na poljskim pozornicama: Ivo Bresan

u

»Dialog«. U predstavi glume
Ludwik Paczynski, Henryk
Sobiechart, Pawel Sanakie-
wicz, Piotr Wysocki, Jerzy
Rogalski i drugi. Scenograf
predstave je Pawel Dobrzyc-
ki, kostimograf Barbara Wo-
losiuk, a glazbu je radio Ma-
rek Kuczynski.
vanjem Hrvatskog centra ITI
UNESCO objavljena je u ca-
sopisu »Dialog« prevedena
na poljski drama »Posljed-
nja karika« Lade Kastelan.
(K.R)

U POLJSKO

suradnje
centra ITI UNESCO i polj-
‘I skoga kazaliSnog cCasopisa

Hrvatskoga
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»/Zlatha kamera« Stip1 Bozicu

SPLIT, 14. studenoga - Na Medunarodnom festivalu o
planinama i pustolovinama $to je netom zavrSen u aus-
trijskom gradu Grazu na$ istaknuti alpinist, redatelj i
snimatelj Stipe BoZi¢ osvojio je »Zlatnu kameru« za film
»Dhaulagiri express« u kategoriji planine, sport i avantu-
ra. Natjecalo se oko 40 filmova, medu kojima i celuloidna
ostvarenja National geografica te mnoge poznate svjet-
ske kuce. Za nagradeni film Stipe Bozi¢ potpisao je reziju
i scenarij, a snimanje je ostvario uz pomo¢ Joska Bojica,
snimatelja u splitskom studio HTV-a. Rije¢ je o doku-
mentarcu o usponu preko jedne od najopasnijih stijena
svijeta, koju je svladao Slovenac Tomaz Humar. Tim je
usponom, koji je trajao jedanaest dana, Humar stekao ti-
tulu svjetskog alpinista. Uz vrlo strmu stijenu himalaj-
skoga zida, visoku oko Cetiri tisu¢e metara, slavnom Slo-
vencu penjanje su otezavale Ceste lavine, $to je upravo
zabiljezila kamera Stipe Bozi¢a, pa je dokumentarac
»Dhaulagiri express« dobio na trazenoj dramati¢nosti.

Kultura & spektakl

FILM

STRAHOVI I DILEME
DJETINJSTVA

4. revija filmova Europske unie / Vrlo dobar britanski film »Lovac na stakore« Lynne Ramsay /
Napokon u Zagrebu film uglednoga Spanjolskog redatelja 1 pisca Josea Luisa Garcie

BRANKA SOMEN

N akon $to je motovunsku publiku ovo-
ga ljeta osvojio film »Billy Elliot« Step-
hena Daldryja, Zagrepcani su se ovih da-
na mogli jos jednom uvjeriti u vrijednost
novog vala britanskih filmskih autora. U
sklopu 4. revije filmova Europske unije,
Britanci su se predstavili filmom »Lovac
na Stakore« Lynne Ramsey. Oba filma ba-
ve se problemima djetinjstva u tmurnim,
mracnim, siromasnim, depresivnim sre-
dinama britanskih predgrada. Daldry je u
»Billy Elliotu« leprsavo, Sarmantno i goto-
vo »plesnim« stilom svladavao mracnjas-
tvo sredine, suprotstavljaju¢i naivnost
zelje i upornost sje¢anja s obiteljskim i
ulicnim dogadanjima, socijalnim nemiri-
ma i roditeljskim dilemama. Lynne Ram-
sey nasuprot svome kolegi nije imala mi-
losti za svoje junake, bacajuci ih u najgo-
re okruzje smrti, krivnje i smetista. U nje-
nom filmu nema milosti ni za koga, pa ni

za dvanaestogodiSnjeg djecaka koji se po-
kuSava spasiti i prezivjeti u mraku odras-
tanja.

To je urbana prica cija radnja se doga-
da u sumornoj radnickoj ¢etvrti Glasgowa
, 1970. godine kada su zbog Strajka sme-
tlara ulice bile zatrpane sme¢em po ko-
jem su se ramnozavali Stakori. Ve¢ na po-
¢etku filma dogada se tragedija kada se
utaplja najbolji prijatelj malog Jamesa.
On sa svojih dvanaest godina preuzima
krivnju na sebe povlaceci se u svoje svije-
tove strahova i dilema, patnje i otudenja.
Smatrajuci se krivim za sve nevolje obi-
telji, pa i nemogucénost promjene mjesta
stanovanja, James pronalazi »svoje mjes-
to« opstanka i prezivljavanja. Film je su-
rovo realan i okrutan u prikazivanju jed-
nog dijela drustva. Ipak redateljica nas
ne liSava sentimentalnih uzitaka koje svo-
jom spretnom rezijom vjesto uklapa u ra-
dnju. Doista su impresivni ti filmovi oci-
gledno, »novih nada« britanske kinemato-

Zenski film: Scena iz $vedskog tv filma »Princ iz snovac

TRIBINE

grafije koji ¢e zasigurno oznaciti naredne
godine europskog filma i njegove budué-
nosti.

Talijani su se pretstavili slabijim i stari-
jim filmom, premda sliénog sadrzaja,
»Tvrdo kuhano jaje« Paola Virzija. Film je
bio na festivalu u Veneciji jo$ prije tri go-
dine. Problema odrastanja nisu poStedeni
ni talijanski djecaci, posebno Piere, stidlj-
ivi mladi¢ koji Zivi u nemoguc¢im uvjetima
s macehom i retardiranim bratom, dok
mu je otac u zatvoru.

Svedski i belgijski filmovi okrenuti su
takoder sudbinama mladih, ali bave se
djevojackim pricama koje su rezirale ze-
ne. U belgijskom »Rosie« Patrice Toye go-
vori o mladoj djevojci koja zivi u snovima
kojima se pokuSava spasiti od surove
stvarnosti i teSkog bremena tajne iz djeti-
njstva... Svedski film, to¢nije tv drama,
»Princ iz snova« Elle Lemhagen jo$ jedan
je prilog filmovima na teme bajkovitih bi-
jegova u druge sredine i svijetove, o0 mo-
gu¢im samozavaravanjima i pokuSajima
snalazenja i u nemogucéim situacijama.

I napokon, $panjolski film »Djed« Josea
Luisa Garcie koji je prosle godine izborio
nominaciju za Oscara, medu pet filmova
koji nisu na engleskom jeziku. Taj film se
tada nasao u jednoj od najjacih konku-
rencija »stranih« filmova, posljednjih go-
dina. Prisjetimo se, bili su tada, uz
Spanjolce, nominirani »Zivot je lijep« Ro-
berta Benignija, koji je i osvojio Oscare za
najbolji strani film i glavnu musku ulogu,
te »SrediSnja stanica« Waltera Sallesa iz
Brazila, »Djeca raja« Majida Majidija iz
Irana i »Tango« Carlosa Saure koji je
predstavljao Argentinu. Neki su tada us-
tvrdili, da kada bi film bio religija, rada-
telj Jose Luis Garci bi zasigurno bio pro-
rok. Jer, on je trajni zasStitnik korijena,
tradicije, jezika i ljudi svoga podneblja,
pokazujuéi ih u filmovima koji su prava
pocast klasicnom zanru i zagovornici sje-
¢anja i uspomena.

Cetiri puta nominiran za Oscara, s ne-
koliko stotina nagrada za svoje filmove i
televizijske drame Garci je gotovo nepoz-
nat nasoj publici. Zato je bilo krajnje vri-
jeme da se jedan njegov film prikaze
pred nasom publikom. Mjesto radnje je
sjeverozapadna Spanjolska negdje oko
1900. godine kada se stari, gotovo slijepi
grof osiromasen vraca iz Amerike na si-
novljev pogreb. Bez obzira na okolnosti i
nemo¢, starac uporno traga za istinom
zeleli razotkriti nemoral i kazniti obitelj-
ske pogreske... Posebna vrijednost ovog
filma je Fernando Fernan-Gomez, glu-
mac, pisac, pjesnik, redatelj, posljednjih
pedeset godina nezamjenjivi sudionik
Spanjolskih kulturnih dogadanja.

GLAZBA SVIH NARASTAJA

37. medunarodna tribina HDS-a / Zanmimljiv 1 raznovrstan program s desetak koncerata / Izvedeno
je vise od 40 skladba 1z 20. stoljec¢a ukljucujuéi 12 praizvedaba djela hrvatskih autora

PULA, 14. studenoga - Trideset sedma me-
dunarodna glazbena tribina Pula 2000. je zavr-
Sena. Bogat Cetverodnevni program bio je za-
nimljiv i raznovrstan, ali preopSiran i ne uvi-
jek dovoljno kvalitetan, tako da su se neki do-
gadaji preklapali. Podsjetimo da je tih dana
odrzano viSe od deset koncertnih i glazbeno-
scenskih programa, zatim dva savjetovanja
HDGPP-a i Hrvatskoga drustva za autorsko
pravo te plenum o festivalima kao mogucim
poticajima privredi. Izvedeno je viSe od 40
skladbi 20. stoljeca ukljucujuéi 12 praizvedaba
djela hrvatskih autora. U izvedbama su sudje-
lovali umjetnici iz Slovenije, Njemacke, Velike
Britanije, Rusije, Bugarske i razumljivo najvi-
Se iz Hrvatske. Urucene su nagrade Hrvatsko-
ga drustva skladatelja, te su predstavljena no-
va muzikoloska, notna i audio izdanja HDS-a i
drugo.

Preseljenjem iz Opatije u Pulu Medunarod-
na glazbena tribina HDS-a dobila je nove
atraktivne prostore. No, osim sudionika Tribi-
ne, pulska publika nije pokazala vece zani-
manje za te programe. U Crkvi sv. Franje
odli¢no su muzicirali Gorana Vidnjevi¢ na or-
guljama i njemacki violist Ulrich von Wro-
chem. Velika, lijepa, ali i ponekad hladna dvo-
rana Doma hrvatskih branitelja takoder moze
primiti mnogo viSe publike. Tu se lijepo moglo,

primjerice, zabaviti uz atraktivan i duhovit
nastup engleskog trombonista Barria Webba.
On je izmedu ostalog svoj trombon postepeno
rastavljao do samoga piska. Bilo je zanimljivo
cuti i veliko umijece izvodenja vokalnih bravu-
ra kod engleskih pjevacica Anne Myatt i Linde
Hirst.

Istarsko narodno kazaliSte pruzilo je pak
dragocjen prostor za glazbeno-scenska djela.
Tu je osim plesne predstave »Tko je ugasio
svjetlo?« zagrebackog HNK s velikim uspje-
hom izvedena i zanimljiva mono-opera »Luda-
kovi zapisi«, koju je prema Gogolju napisao
ruski skladatelj Jurij Bucko. Djelo smo vidjeli
u reziji Borisa Persijanova u verziji za glas i
glasovir za kojim je bila vrsna pijanistica Ljud-
mila Ziljenkova. Jedinu ulogu u toj operi je
sjajno interpretirao svestrani mladi umjetnik,
odli¢can glumac i pjevac Nikolaj Kazanski.

0Od 23 djela hrvatskih skladatelja ove godine
ih je u Puli praizvedeno 12. Autori su osim
dvojice veterana Lovre Zupanovi¢a i Adalberta
Markovica skladatelji srednje i mlade genera-
cije Josip Magdi¢, Igor Kuljeri¢, Aldo Kezic,
Berislav Sipu$, Sanja Drakuli¢, Olja Jelaska te
nekoliko najmladih autora poput Antuna To-
mislava Sabana, Frane Purovi¢a, Sande Maju-
rec-Zanata i posebno darovitog KreSimira Se-
letkovica. Skladbe su izvodili uglavnom vrsni

domadi solisti i komorni sastavi, doprinijevsi
afirmaciji i zadovoljstvu nasih skladatelja, koji
najCe$ce pisu bez novCane naknade, pa Cak i
onda kada dobiju narudzbu, $to je nezamislivo
u organiziranim drustvima u svijetu.

U ugodnom prostoru pulske Kavane ogleda-
la odrzano je nekoliko promocija uz krace pri-
godne glazbene programe. Nova diskografija u
izdanju Cantusa bogatija je za nekoliko CD-a
sjajnih mladih glazbenika Ivane Bili¢, Petra
Obradovica i Matije Dedi¢, zatim skladatelja
Berislava Sipusa i V. festivala CRO-Patria. U
notnoj ediciji »Ars Croatica« nalazi se pak de-
vet novih naslova Zeljka Brkanovi¢a, Dalibora
Bukvi¢a, Zlatka GrgosSevi¢a, Natka Devcica,
Pavla Despalja, Andelka Klobucara, Igora Ku-
ljeri¢a, Branka Okmace i Milutina Vandekara,
dok je »Misa delmata« Pere Gotovca prvo re-
prezentativno notno izdanje koje novim izgle-
dom i opremom moze konkurirati i u inozem-
stvu.

Predstavljen je i program 21. muzickog
biennala Zagreb koji potpisuje umjetnicki di-
rektor Berislav Sipu$. Uz jubilarnu 40 obljetni-
cu izdana je monografija »Muzicki biennale
Zagreb 1961-2001« urednice Erike Krpan, koju
je predstavio NikSa Gligo.

VISNJA POZGAJ

Stan Viktora Kovacica je u potpunosti originalan: Soba za rad i razgovor

MONOGRAFIJE

SJA] KOVACICEVA STANA

Muzej grada Zagreba / Predstavljena knjga-katalog Nade Premerl pod nazivom »Stan arhitekta

ZAGREB, 14. studenoga — Od svih ambi-
jentalnih, memorijalnih zbirki u Zagrebu,
za javnost je do danas jedino otvorena
memorijalna zbirka i stan arhitekta Vik-
tora Kovacica. Bila je to jedna od prvih
zbirki-donacija koju je Grad Zagreb pov-
jerio na skrb i upravljanje Muzeju grada
Zagreba - pise u predgovoru knjige-kata-
loga »Stan arhitekta Viktora Kovacia«
ravnatelj MGZ-a Vinko Ivi¢. To vrijedno
izdanje o nasem najveéem arhitektu
predstavljeno je, u utorak, u Muzeju gra-
da Zagreba. Autorica knjige-kataloga je
Nada Premerl. Knjiga je koncipirana kao
monografija o kuci i stanu Viktora Kova-
Ci¢a u Masarykovoj 21, s kompletnim ka-
taloskim popisom predmeta i Zivotopi-
som arhitekta, opseznom bibliografijom i

Viktora Kovaci¢a«

popisom najvaznijih djela izvedenih u
Zagrebu. U nedostatku monografije o
tom znacajnom velikanu hrvatske arhi-
tekture (1874. - 1924.), MGZ je ucinio prvi
iskorak prema monografskoj sintezi, ko-
ju taj pobornik moderne ve¢ odavno zas-
luzuje.

Knjigu-katalog »Stan arhitekta Viktora
Kovacica« je predstavio jedan od recen-
zenata izdanja prof. dr. Ivo Maroevic.
Stan koiji je ureden 1908. godine, ostao je
saCuvan u izvornom obliku ponajviSe
zahvaljuju¢i supruzi arhitekta Viktora
Kovacica. Temeljni tekst u knjizi govori o
Zagrebu u vrijeme kada je u njega stigao
Viktor Kovaci¢, o ishodistu njegova stva-
ralackog djelovanja, o secesiji u suglasju
s ranom modernom i razmisljanjima o

arhitekturi njegovog ucitelja, beckog
profesora i arhitekta Otta Wagnera i Ko-
vaciceva kolege i prijatelja Adolfa Loosa.
U drugom dijelu knjige iscrpno su katalo-
Ski obradeni svi predmeti u stanu. U
svom izlaganju, akademik Miroslav Be-
govic je ocrtao svoje poznanstvo s udovi-
com Viktora Kovacica. Takoder je proci-
tao i jedno manje poznato pismo u kojem
Terezija Kovaci¢ 1950. moli JAZU za po-
mo¢ u oCuvanju stana i zbirke. Temeljna
vrijednost Kovaci¢eva stana lezi u Cinje-
nici da je on u potpunosti originalan, a
osjetaj ambijenta u kojem je stvarao
slavni arhitekt blizak nam je i danas, 76
godina nakon njegove smrti.

GORAN JOVETIC

FESTIVALI

PJESNICKO PRIBLIZAVANJE EUROPI

Drustvo hrvatskih kngizevnika / Konferencija za novinare u povodu »Medunarodnog pjesnickog festivala« koji ¢e trajati od 16.
do 19. studenoga u Zagrebu, Varazdinu, Sisku 1 Karloveu

ZAGREB, 14. studenoga - Poslije 44 godine
Zagreb, odnosno Drustvo hrvatskih knjizev-
nika pokre¢e medunarodni festival poezije
bijenalnog tipa. Podsjetimo, slicna doga-
danja pokrenuta su godine 1956. u mnogo
boljim financijskim uvjetima. Bilo je to na
Plitvickim jezerima, a potom, dvije godine
kasnije, u Rijeci i Opatiji. Danas, na zalost,
nemamo potporu raznih poduzeéa, tocnije
privrede, bankarstva i trgovine. Tim je rije-
¢ima predsjednik DHK akademik Slavko Mi-
hali¢, u utorak, u prostorijama Drustva hr-
vatskih knjizevnika zapocCeo konferenciju za
novinare u povodu »Medunarodnoga pjes-
nic¢kog festivala« koji ¢e trajati od 16. do 19.
studenoga ove godine. Priredba je zamislje-
na u sklopu 23. zagrebackih knjizevnih raz-
govora, u povodu 100. obljetnice DHK, a odr-
Zat ¢e se u Cetiri grada: Zagrebu, Varazdinu,
Sisku i Karlovcu. Na konferenciji za novina-
re govorilo se o koncepciji, programu te su-
dionicima festivala iz Hrvatske i inozemstva.
Inzistirali smo na festivalu poezije stoga Sto
smo viSe pjesnici — pustolovi i zaljubljenic u
tu vrst izri¢aja, nastavio je akademik Miha-
lic. »Ovisno o nov¢anim moguénostima, na
festival smo pozvali 20 pjesnika iz raznih ze-
malja Erope i svijeta: Italije, Argentine, Por-
tugala, Rusije, Slovenije, Slovacke, Svedske,
Bosne i Hercegovine, Makedonije, Bugarske,
Poljske, Madarske, Njemacke i Rumunjske.

Dogodine pozvat ¢emo druge inozemne
piesni¢ke ambasadore. Nas$ prvi ‘'medunaro-
dni festival poezije' poklopio se s izlaskom
'Antologije hrvatske poezije' na Njemac-
kom, a uskoro ista izlazi i u Svedskoj i Ukra-
jini. Upravo te antologije otvaraju vrata na-
$oj kulturi i priblizavaju je Europi. Imamo
niz sliénih bilateralnih ugovora koje sada
treba realizirati. U takve ugovore prvenstve-
no moraju uéi razmjene knjiga i knjizevnika.
Kao mala zemlja takve susrete ne mozemo
prepustiti automatizmo ve¢ ih moramo briz-
no i dugorocno planirati. Primjerice, imamo
dobre prevoditelje za prisustvo u Europi, ali
koji su pomalo zapusteni i premalo plac¢eni
«, zakljucio je akademik Mihali¢.

Tajnik DHK Zeljko Knezevi¢ kazao je da
su na festival pozvani svi clanovi DHK, upra-
vo zbog mogucih prigovora da se netko is-
pusta. Odaziv, pak, nije bio istovjetan broj-
nom ¢lanstvu, a zbog velikih troSkova pozva-
no je samo dvadesetak pjesnika koji zive iz-
van metropole. Na zavrsnoj sveCanosti na
Plitvickim jezerima urucit ¢e se i nagrada
jednom pjesniku, koja se sastoji od plakete i
10 000 kuna. U tematskom dijelu Festivala
svi pjesnici mogu sudjelovati sa svojim ra-
dom u raspravi na temu »Globalizacija i
knjizevnost«.

SEAD BEGOVIC




